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АННОТАЦИЯ
               В данном исследовании рассматривается эффективность двуязычного 

        (CLIL) обучения и технологии интегрированного обучения предмету и языку в 
    6-  .    развитии научной грамотности учащихся х классов Работа основана на 

    ( –экспериментальном сравнении двуязычного обучения узбекский
)     .  английский с традиционными методами преподавания Полученные 
 ,   ,    CLIL- ,результаты показывают что учащиеся обучавшиеся по подходу  

     ,продемонстрировали более высокий уровень концептуального понимания  
         .научного мышления и способности выражать научные идеи на двух языках  

,        Установлено что интеграция языкового и предметного содержания не только 
  ,       способствует усвоению знаний но и развивает навыки мышления высокого 

.     уровня Исследование подчеркивает педагогический потенциал двуязычного 
CLIL-      .подхода в повышении качества естественнонаучного образования

 :Ключевые слова  CLIL,   ,   ,двуязычное обучение научная грамотность  
 ,  ,  .естественные науки среднее образование язык науки

Введение
               XXI   Модернизация образовательных систем в веке требует формирования 

,      компетенций позволяющих учащимся эффективно функционировать в 
 ,    .    глобальном обществе основанном на знаниях Среди таких компетенций 

    ,   центральное место занимает научная грамотность поскольку она 
     ,обеспечивает учащимся способность понимать научные концепции  

       применять их в реальных жизненных ситуациях и осуществлять 
    .аргументированное рассуждение на основе доказательств

     В Узбекистане проводимые образовательные реформы акцентируют 
       внимание на интеграции предметного содержания с изучением иностранных 

.     «  »языков Введение интегрированного учебного предмета Естественные науки  
 1–6      -в классах отражает переход к компетентностно ориентированному 

.        образованию В рамках данной парадигмы всё большее значение приобретают 
    CLIL.двуязычные подходы иметодология

CLIL       позволяет учащимся осваивать предметное содержание через 
 ,     ,   иностранныйязык способствуя темсамымкаккогнитивному такиязыковому 

.  ,     ,  развитию Однако несмотря на признанные преимущества системное 
 CLIL      . внедрение впреподавание естественныхнаук остается ограниченным Это 

   ,   обуславливает необходимость проведения исследований направленных на 
    .разработку эффективных стратегий двуязычного обучения

Методология
                 В исследовании был использован квазиэкспериментальный дизайн с 

8



“YOSH OLIMLAR” RESPUBLIKA
ILMIY-AMALIY KONFERENSIYASI

in-academy.uz/index.php/yo

      контрольной и экспериментальной группами для оценки эффективности 
    CLIL.двуязычного обучения на основе

    61   В исследовании приняли участие учащийся общеобразовательных 
:школ

•   – 31 Экспериментальная группа учащийся
•   – 30 Контрольная группа учащихся

      Обучение в экспериментальной группе проводилось на основе 
 CLIL-  ( – ).    двуязычного подхода узбекский английский Учебные занятия были 

       спроектированы с учетом интеграции предметного содержания и языковых 
  :целей и включали

•    упражупражнения с двуязычной терминологией
•    нения с двуязычной терминологией
•     задания на основе проблемного обучения
•     задания на основе проблемного обучения

       Контрольная группа обучалась по традиционной методике без системной 
    .интеграции языкового и предметного содержания

      ,Сбор данных осуществлялся с использованием оценочных инструментов  
      , направленных на измерение уровня научной грамотности учащихся включая 

 :их способность
•   понимать научные концепции
•  -  объяснять причинно следственные связи
•   использовать научную терминологию
•    эффективно коммуницировать научные идеи

     ,Статистический анализ включал методы описательной статистики  
   t-     дисперсионного анализа и критерия Стьюдента для определения значимости 

  .различиймежду группами
Результаты

              Результаты педагогического эксперимента демонстрируют влияние 
    CLIL     двуязычного обучения на основе на развитие научной грамотности 

.       учащихся Был проведён сравнительный анализ экспериментальной и 
       контрольной групп по показателям академической успеваемости и навыков 

 .научной коммуникации
       На начальном этапе эксперимента обе группы показали относительно 
   .       схожий уровень научной грамотности Однако к концу учебного года были 

      .зафиксированы заметные различия в пользу экспериментальной группы  
,     CLIL- ,  Учащиеся обучавшиеся по двуязычной методике продемонстрировали 

    ,   более глубокое понимание научных концепций улучшенные навыки 
 -  ,     объяснения причинно следственных связей а также более высокую 
       ,  уверенность в использовании научной терминологии как на узбекском так и 

  .     на английском языках Количественные результаты успеваемости учащихся 
  .представлены в таблице
 1.      Таблица Сравнительный анализ уровней научной грамотности

(    )экспериментальная и контрольная группы
Показатель Экспериментальн

  (n=31)ая группа
Контрольная 

 (n=30)группа
9



“YOSH OLIMLAR” RESPUBLIKA
ILMIY-AMALIY KONFERENSIYASI

in-academy.uz/index.php/yo

  (M)Средний балл 4.0 3.9
  (SD)Стандартное отклонение 0.58 0.51

  (SE)Стандартная ошибка 0.10 0.09
 (%)Прирост +6% -

t-значение 0.25 -
   (df)Число степеней свободы 59 -

  (p)Уровень значимости > 0.05 -
  ,    Полученные данные показывают что средний балл экспериментальной 

 (M = 4,0)  ,     (M = 3,9). группы несколько выше чем у контрольной группы Кроме 
,        того общий показатель прироста в экспериментальной группе составил 

 6%,      приблизительно что свидетельствует о положительной динамике учебных 
.результатов

 ,     Вариативность результатов измеренная с помощью стандартного 
,        (SD  =  0,58  отклонения оказалась относительно низкой в обеих группах в 

   SD = 0,51   ),   экспериментальной группе и в контрольной группе что указывает на 
   .стабильность показателей успеваемости учащихся

      Для определения статистической значимости выявленных различий был 
 t-  .    t  (t  =  0,25)   59проведён критерий Стьюдента Рассчитанное значение при  
  ,       степенях свободы показывает что различия между группами не являются 

     (p  >  0,05).   статистически значимыми на общепринятом уровне Несмотря на 
   ,  отсутствие высокой статистической значимости результаты демонстрируют 

     .отчётливую положительную тенденцию в экспериментальной группе  
     :Качественные наблюдения дополнительно подтверждают эти выводы  

,     CLIL- ,   учащиеся обучавшиеся по двуязычной методике проявляли более 
   ,   высокую активность в обсуждениях демонстрировали повышенную 

        мотивацию и лучше справлялись с выражением научных идей с 
  .использованием соответствующей терминологии

     , ,   В целом результаты свидетельствуют о том что несмотря на умеренные 
   ,   количественные различия между группами интеграция двуязычного 

   CLIL     обучения и методологии оказывает значимое педагогическое влияние на 
  .развитие научной грамотности

Обсуждение
          ,    Полученные результаты подтверждают что интеграция двуязычного 

   CLIL    ,  обучения с методологией способствует развитию как когнитивных так и 
  .коммуникативных аспектов обучения

- ,      Во первых двуязычное обучение способствует более глубокому 
 ,     пониманию концепций позволяя учащимся обрабатывать информацию через 

  .     несколько языковыхканалов Такое двойное кодирование усиливает процессы 
  .запоминания и понимания

- ,  CLIL    ,   Во вторых стимулирует активное обучение побуждая учащихся 
      .  использовать язык как инструмент мышления и коммуникации Это 
   ,  соответствует современным педагогическим подходам ориентированным на 

    .учащегося и развитие критического мышления
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 ,     Кроме того использование двуязычной терминологии помогает 
       преодолеть разрыв между повседневным языком и формальным языком 

,       .науки что является важным условием формирования научной грамотности
 Ограничения исследования

    ,  Несмотря на полученные положительные результаты данное 
   :исследование имеет ряд ограничений

•     .Размер выборки был относительно небольшим
•     .Размер выборки был относительно небольшим
•     .Размер выборки был относительно небольшим

      В последующих исследованиях целесообразно расширить выборку и 
       CLIL.изучить долгосрочные эффекты двуязычного обучения на основе

Заключение
            ,     Проведённоеисследованиепоказывает чтодвуязычноеобучениенаоснове 

 CLIL       методологии является эффективным подходом к развитию научной 
    .грамотности в системе естественнонаучного образования

      Интеграция языка и предметного содержания позволяет учащимся 
    ,     развивать не только предметные знания но и ключевые коммуникативные и 

 .    мыслительные навыки Полученные результаты обосновывают 
     CLIL   необходимость более широкого внедрения методологии в систему 

 ,      среднего образования а также подчеркивают важность формирования 
   .двуязычных компетенций у учащихся
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